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Û«««jœ»»»»J

==============================? ##
. 
  
English tr. by A. Crull: Praise God the Lord, Ye Sons of Men    
   Praise God the Lord, ye sons of men, before His highest throne ...   
Sources:
   «Evangeliums-Klänge», 1994 (547)   
   «Geh früh dich zu erquicken», 1996 (338)   
   «Gesangbuch», 1952 (70)   
   «Das Neue Singvögelein», 1949 (235)   
   «Neue Zions-Loblieder», 1966 (58)   
   «Siegesklänge» (43)   
   «Zions Lieder», 1907 (87)   
   

Tor.   
Tor.  Hal - le -  lu -   ja!   
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